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Kajian ini merupakan satu kajian dalam bidang morfologi bahasa Arab. Tumpuannya 

ialah kepada golongan kata kerja yang merupakan golongan kata paling banyak 

menerima penelitian morfologi. Tujuan kajian adalah untuk menonjolkan 

kepentingan perbahasan morfologi serta kesannya terhadap makna dan 

penterjemahan kata kerja Arab ke dalam bahasa Melayu. Data kajian dikutip 

daripada surah al-Waqi'ah manakala terjemahannya adalah merujuk kepada Tafsir 

Pimpinan al-Rahman kepada Pengertian al-Qur'an. Penyelidikan ini menggunakan 

kajian kepustakaan semata-mata dan data dianalisis secara deskriptif dengan 

sokongan fakta daripada sumber sekunder. Hasil analisis mendapati berlakunya 

beberapa kesalahan dan ketidakseragaman dalam terjemahan kata kerja dari 

perspektif morfologi. Kaedah dan proses morfologi yang berlaku ke atas binaan kata 

kerja kadangkala mengubah bentuk asal serta membawa makna yang berbeza. 

Kelemahan mengenali asal-usul kata kerja akan menyebabkan kesilapan pada 

pemahaman dan penterjemahan. Justeru itu, pengkaji mencadangkan agar aspek 

morfologi diberi penekanan dalam proses terjemahan teks-teks Arab ke dalam



bahasa Melayu. Dapatan kajian ini akan mempergiatkan kajian-kajian mengenai 

morfologi Arab demi menyingkap ketinggian dan keistimewaan bahasa al-Qur'an.
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This research is on the Arabic morphology. The focus is on the verbs which is the 

part of speech that has been a subject of interest which receive a lot of attention in 

Arabic morphology. The purpose of this research is to show the importance of 

morphology and its effects on the meaning of Arabic words when they are being 

interpreted to Malay language. This is a library research and the data is collected 

from the surah al-Waqi'ah from al-Q ur’an and its interpretation is referred to Tafsir 

Pimpinan al-Rahman. Descriptive analysis was used to analyse the data and facts 

from related secondary sources as evidence. The findings show that there were 

mistakes and inconsistencies occurred in the meaning of Arabic verbs when they are 

being interpreted to Malay language in a perspectives of variance. The morphology 

process and methods accured on the formation of verbs sometimes changes the 

original form, thus vary the interpretation. The weekness in identifying the root 

words causes errors in understanding and interpretation. The recommendation is that 

an emphasis should be given to the methods and the morphology processes involved 

in the interpretation process of these adjectives to the Malay language. A failure in



identifying the foundation of the adjectives will lead to misunderstanding that will 

result in misinterpretation of meaning. It is hope that the findings of this research 

will encourage further research to reveal the privilege of Arabic as the sole language 

of the Qur'an.
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